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IDEIGLENES NAPIREND 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA 
(Versenyképesség (Belső piac, Ipar, Kutatás és Űrpolitika)) 

Európa épület, Brüsszel 

2024. szeptember 26. (9.30) 
  

Az ülésen részt vehet: 2+2 fő (+2 fő a tanácskozás hallgatására szolgáló teremben) 

1. A napirend elfogadása 

2. Az „A” napirendi pontok jóváhagyása 

 a) Nem jogalkotási tevékenységek jegyzéke  13577/24 

 b) Jogalkotási tevékenységek jegyzéke (Nyilvános 

tanácskozás az Európai Unióról szóló szerződés 16. 

cikkének (8) bekezdése alapján) 

 13578/24 

Nem jogalkotási tevékenységek 

3. Az európai versenyképesség jövője, az ipar és a vállalkozások 

előtt álló kihívások kezelése az egységes piacon 

Irányadó vita 

 13253/24 

4. Az állami támogatások uniós keretrendszere és annak 

hozzájárulása az uniós szakpolitikai célokhoz 

Irányadó vita 

 13272/24 
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Egyéb 

5. a) Aktuális jogalkotási javaslatok 

(Nyilvános tanácskozás az Európai Unióról szóló szerződés 16. cikkének (8) bekezdése 

alapján) 

 Az uniós szabványok e-kereskedelemben való 

érvényesítésére vonatkozó további egységes megközelítés 

megvitatásának és átgondolásának szükségessége 

A német delegáció tájékoztatója a dán, a francia, a 

holland, a lengyel és az osztrák delegáció támogatásával 

 13596/24 

 b) Az új Bizottság prioritásai az egységes piac tekintetében 

A Cseh Köztársaság és Luxemburg tájékoztatója Ausztria, 

Ciprus, a Cseh Köztársaság, Dánia, Észtország, 

Finnország, Hollandia, Horvátország, Írország, 

Lengyelország, Lettország, Litvánia, Luxemburg, Málta, 

Németország, Portugália, Románia, Svédország, 

Szlovákia, és Szlovénia nevében 

 13597/24 

 

 első olvasat 

 A Bizottság javaslatán alapuló napirendi pont 

 Nyilvános vita az elnökség javaslatára (a Tanács eljárási szabályzata 8. cikkének (2) 

bekezdése) 
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